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Quincuagésimo séptimo periodo de sesiones

Revisiones propuestas al plan de mediano plazo para el
periodo 2002-2005

Programa 18
Desarrollo econémico y social en Asia occidental

1.  La preparacion, formato y contenido del plan de mediano plazo y sus revisio-
nes se rigen por el Reglamento y Reglamentacion Detallada para la planificacion de
los programas, los aspectos de programas del presupuesto, la supervision de la eje-
cucion y los métodos de evaluacion (ST/SGB/2000/8).

2. El parrafo 4.13 del Reglamento estipula, entre otras cosas, que el plan de me-
diano plazo se revisara segiin sea menester cada dos afios para incorporar los cam-
bios necesarios a los programas y que las revisiones que se propongan sean tan de-
talladas como sea necesario para incorporar las consecuencias para los programas de
las resoluciones y decisiones que han sido aprobadas por los 6rganos interguberna-
mentales y conferencias internacionales desde la aprobacion del plan.

3. Larevision del plan de mediano plazo para el periodo 2002-2005 propuesta en
el anexo modifica de forma sustantiva el programa 18.

4. En marzo de 2002, se pidi6 a la Comision Econémica y Social para Asia Occi-
dental (CESPAO) que, en su cuarto periodo de sesiones, informase a sus paises
miembros de las medidas de seguimiento realizadas en relacion con la recomenda-
cion formulada por la Comision en su vigésimo primer periodo de sesiones, celebra-
do en mayo de 2001, por la que se dispuso que las actividades de la secretaria de la
CESPAO se deberian centrar en un numero limitado de prioridades y que, en conse-
cuencia, deberian restringirse, y que la atencion deberia centrarse en la integracion
arabe regional y en el estudio de mecanismos que activasen dicha integracion, asi
como en la revision de la actual estructura organizativa de la secretaria para que sir-
va mejor a la integracion arabe. Esta recomendacion, junto con la necesidad de res-
petar los principios orientativos de la Declaracion del Milenio, asi como de respon-
der mas eficazmente a las principales transformaciones econdmicas y a los avances
en tecnologia de la informacion y las comunicaciones, acelerados por la globaliza-
cion, llevaron a una reestructuracion de los programas de la Secretaria y a una reor-
ganizacion estructural acorde con los cambios efectuados en los programas.
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5. La Comision, durante su periodo de sesiones, debatio e hizo suyo el programa 18
del plan de mediano plazo para el periodo 2002-2005 revisado (resolucion 238
(S-1V) de la Comision, sobre el plan de mediano plazo para el periodo 2002-2005 revi-
sado, el programa revisado y las prioridades para el bienio 2002-2003, de 11 de marzo
de 2002). Siguiendo la recomendacion formulada por la Comision en su vigésimo pri-
mer periodo de sesiones, se introdujeron los siguientes cambios fundamentales:

a)  Las cuestiones relativas a la agricultura y la industria se vincularon a las
relacionadas con el medio ambiente, la energia y los recursos naturales, debido a la
naturaleza comun de los asuntos que deben abordarse, integrandose por lo tanto la
gestion del agua y la energia y los sectores de la produccion;

b)  Se establecid una nueva perspectiva de las funciones relacionadas con
cuestiones sociales, para mejorar la promocion de las politicas sociales integradas en
la region de la CESPAO;

c¢)  Se replantearon las funciones del subprograma y de la divisién conexa que
se ocupa de las cuestiones econdmicas para mejorar la capacidad de los paises miem-
bros para coordinar sus politicas economicas y lograr el desarrollo econémico propor-
cionando una evaluacion cuantitativa de las tendencias econdmicas y financieras;

d)  El hecho de que la globalizacion es una fuerza mayor que estd determinan-
do el desarrollo a todos los niveles se tuvo en cuenta creando una divisién que se ocu-
pe de las cuestiones y problematicas que plantea la globalizacion, a saber, los flujos
transfronterizos de mercancias, personas, capital y servicios. Ello, a su vez, reforzara
el proceso de integracion regional, que esta siendo abordado en esa misma division;

e) Los rapidos avances en tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes exigieron la creacion de un nuevo subprograma y de la division correspondiente,
para abordar las cuestiones relativas a la tecnologia de la informacion y las comuni-
caciones y ayudar a acortar las distancias creadas por el rapido progreso experi-
mentado en esta esfera asistiendo a los paises miembros a mejorar sus capacidades
en esta materia,

f)  Se reforzaron las actividades estadisticas combinando sus componentes
técnicos y sustantivos y asignando a una dependencia la tarea de supervisar la coor-
dinacion de las actividades estadisticas, que atafien a todas las divisiones.

6. La nueva estructura del programa 18 por lo que se refiere a los subprogramas
es la siguiente:

Subprograma 1. Politicas integradas para la gestion de los recursos regionales
en aras dsel desarrollo sostenible;

Subprograma 2. Politicas sociales integradas;
Subprograma 3. Analisis economico y previsiones del desarrollo regional;
Subprograma 4. Integracion regional y respuesta a la globalizacion;

Subprograma 5. Tecnologia de la informacion y las comunicaciones para la
integracion regional;

Subprograma 6. Datos estadisticos comparativos para mejorar la planificacion
y la adopcioén de decisiones.
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7. El plan de mediano plazo para el periodo 2002-2005 fue aprobado por la
Asamblea General en su resolucion 55/234, de 23 de diciembre de 2000, y publicado
como documento A/55/6/Rev.1. El presupuesto por programas propuesto para el
bienio 2002-2003 figura en los documentos A/56/6, Corr.1 y Add.1 y 2 (Introduc-
cion, secciones 1 a 33, e Ingresos, secciones 1 a 3). Fue revisado y aprobado por la
Asamblea General en sus resoluciones 56/253 y 56/254, de 24 de diciembre de 2001.

8. A pesar de que el texto nuevo cuya insercion en el plan de mediano plazo se
propone normalmente aparece en negrita, éste no es el caso del programa 18, ya que
la totalidad del texto es nuevo. No obstante, en la revision propuesta de la seccion
sobre mandatos legislativos que sigue a la descripcion del programa, el nuevo texto
que debe introducirse si que figura en negrita, mientras que el texto que debe elimi-
narse aparece tachado.
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Anexo

Revisiones propuestas al programa 18, Desarrollo economico y social en Asia

occidental
Orientacion general

18.1 La orientacidén general del programa es cultivar
un desarrollo econémico y social global, integrado,
equitativo y sostenible, en los planos nacional y regional
que, en ultima instancia, permita a los paises de la re-
gion de la Comision Econdmica y Social para Asia Oc-
cidental (CESPAO) gestionar de forma eficaz el entorno
econdmico mundial en rapido cambio y mejorar la cali-
dad de vida de la poblacion. Con este fin, el programa
estimulara la cooperacion e integracion regionales pro-
porcionando apoyo a los paises miembros para formular
programas, mecanismos y soluciones regionales en la
esfera tanto econdmica como social, que les ayuden a
lograr sinergias y aunar posiciones, facilitando asi tanto
la integracion regional como una incorporacion equili-
brada a la economia mundial, sin perder de vista las in-
quietudes nacionales, regionales y mundiales.

18.2 La contribucion primordial de la CESPAO con-
siste en asistir a los paises miembros a crear un entorno
propicio que estimule el logro del desarrollo sostenible,
con sus tres componentes independientes y que se re-
fuerzan mutuamente: desarrollo econdémico, desarrollo
social y proteccion del medio ambiente.

18.3 La direccion del programa figura en las resolu-
ciones de la Asamblea General y del Consejo Econo-
mico y Social, que, en su resolucion 1818 (LV), de 9 de
agosto de 1973, establecié el mandato de la Comision
Economica para Asia Occidental y, en su resolucioén
1985/69, del 26 de julio de 1985, enmendd dicho man-
dato a fin de hacer hincapié en la dimension social de
las funciones de la Comision; en esa ocasion se cambio
el nombre por el de Comisiéon Econdémica y Social para
Asia Occidental, a fin de reflejar dicha modificacion.
Figuran mas orientaciones para el programa en las re-
soluciones de la CESPAO, especialmente en su resolu-
cién 220 (XX), relativa a la aprobacion por los paises
miembros de la CESPAO de la Declaracion de Beirut,
de 27 de mayo de 1999, con ocasién de la celebracidon
del vigésimo quinto aniversario de la Comision. En la
Declaracion de Beirut se presenta una vision de la fun-
cién y las tareas de la CESPAO para el siglo XXI y su
objetivo es mejorar el papel de la Comisién en el plano
regional, de conformidad con los esfuerzos del Secreta-
rio General por revitalizar el funcionamiento de las

Naciones Unidas al comienzo del tercer milenio. La di-
reccion del programa también se orienta por la reco-
mendacion formulada por la Comision en su vigésimo
primer periodo de sesiones, celebrado en mayo de
2001, en el sentido de que las actividades de la secreta-
ria de la CESPAO deberian centrarse en un nimero li-
mitado de prioridades y, en consecuencia, restringirse.
También recomend6 que se centrase la atencion en la
integracion regional arabe y en el estudio de mecanis-
mos que activen dicha integracion, y también en la re-
vision de la actual estructura organizativa de la secreta-
ria, para que sirva mejor a la integracion arabe.

18.4 A la Comisiéon se ha conferido una importante
responsabilidad sobre el programa. La estrategia gene-
ral de la CESPAO se ha ideado en torno a seis subpro-
gramas interdependientes y complementarios. Para el
cumplimiento de su objetivo, la CESPAO hara hincapié
en integrar mejor los componentes humanos y sociales
en la planificacion del desarrollo, en centrarse en fo-
mentar la capacidad de gestion institucional y econdmi-
ca, en aumentar la productividad y la competitividad de
los sectores de la produccion, en usar mas los recursos
humanos disponibles, en formular y promover valores
sociales positivos, y en apoyar la sociedad civil y la
gestion de los asuntos publicos.

18.5 Los principales elementos de la estrategia que
perseguira la CESPAO son los siguientes:

a)  Asistir a los paises miembros a hacer frente
a las exigencias multidimensionales de la globalizacion
fomentando una competitividad basada en la eficacia
econdémica y en la adquisicién de los necesarios cono-
cimientos tecnologicos;

b)  Servir de plataforma para la creacion de re-
des y el intercambio de experiencias y practicas oOpti-
mas entre los paises miembros, entre todos los agentes
del proceso de desarrollo y, en particular, entre las ins-
tituciones de la sociedad civil, en apoyo de una gestion
transparente de los asuntos publicos, y entre las organi-
zaciones de las Naciones Unidas que cuentan con un
mandato regional;

¢)  Promover un enfoque multisectorial al hacer
frente a cuestiones de interés comun a todos los pro-
gramas, principalmente, la mitigacion de la pobreza, la
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incorporacion de las cuestiones de género, los grupos
mas desfavorecidos, la adquisicion de tecnologias de la
informacion y las comunicaciones, la gestion transpa-
rente de los asuntos publicos y las alianzas con las ins-
tituciones de la sociedad civil, la participacion popular
y las cuestiones relativas al medio ambiente;

d) Asesorar a los paises miembros sobre la in-
tegracion de las dimensiones humanas y sociales del
desarrollo en sus politicas, centrandose en el fomento
de la capacidad en materia de recursos humanos; pro-
poniendo mecanismos con los que sefialar los requisi-
tos y las cualificaciones que deben tener los recursos
humanos, que permitan a los paises miembros conver-
tirse en la fuerza motora del desarrollo econdémico y
social; y proporcionando capacitacion y asistencia téc-
nica adecuadas en esferas pertinentes;

e) Proporcionar asistencia en la elaboracion
y/o generacion de datos e indicadores regionales fia-
bles, personalizados y armonizados, que sean compati-
bles con los criterios estadisticos internacionalmente
reconocidos, y que sirvan de instrumento en el analisis
racional y en la formulacién de politicas cabales; asistir
en la recopilacion, investigacion y analisis de datos, y
seguir con atencion las tendencias;

f)  Proporcionar apoyo continuo al pais miem-
bro menos adelantado (Yemen) y a otros paises con ne-
cesidades especiales y, en especial, en términos de
promocioén del desarrollo y reconstruccion posterior a
los conflictos en los paises miembros de la CESPAO
que han sido escenario de guerras y contiendas civiles.

18.6 En el cumplimiento de sus mandatos, la
CESPAO ha mantenido, y lo seguird haciendo, arreglos
de cooperacion con los paises miembros y con varias
organizaciones regionales de las Naciones Unidas y de
fuera del sistema de las Naciones Unidas, especial-
mente la Liga de los Estados Arabes, el Programa Ara-
be del Golfo para las Organizaciones de Desarrollo de
las Naciones Unidas, las demas comisiones regionales,
el Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricul-
tura y la Alimentacion, la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), la
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarro-
llo Industrial, la Organizacion Internacional del Tra-
bajo y las instituciones de Bretton Woods.
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Subprograma 1

Politicas integradas para la gestion
de los recursos regionales en aras
del desarrollo sostenible

Objetivo

18.7 El objetivo de este subprograma es lograr influir
positivamente en la integracion y cooperacion regionales
entre los paises miembros de la CESPAO, sobre la base
de un enfoque concertado de la gestion sostenible e inte-
grada del agua y la energia y de los sectores productivos.

Estrategia

18.8 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma recae en la Division de
Desarrollo Sostenible y Productividad. La regién de la
CESPAO estd marcada por su tendencia a la desertifi-
cacion, y también por la escasez y desigual distribucion
de los recursos hidricos y la existencia de sustanciosas
—si bien es igualmente distribuidas— reservas de
energias fosiles y renovables. La region se caracteriza
también por la baja productividad y la escasa competi-
tividad del sector de la produccién, que se debe, al me-
nos en parte, al uso poco eficaz del agua y la energia,
especialmente en la agricultura y la industria. Por lo
tanto, las actividades se marcaran como objetivo cuatro
componentes relacionados entre si, a saber: a) la ges-
tién sostenible e integrada de los recursos hidricos y
energéticos; b) las politicas ambientales racionales; c)
el desarrollo sostenible mediante competitividad y
harmonizacion de los sectores productivos; y d) las po-
liticas y medidas dirigidas a integrar la dimensién so-
cial en el proceso de desarrollo sostenible.

18.9 Se formularan y promoveran mecanismos de
cooperacion regional en estas esferas. También se hara
lo posible por aumentar la concienciacioén de los encar-
gados de la formulacion de politicas y usuarios en rela-
cién con cuestiones esenciales relacionadas con el agua
y la energia. Se proporcionard a los paises miembros
asistencia para hacer frente a las consecuencias de las
politicas de reforma economica y de la reestructuracion
y privatizacion de estos sectores.

18.10 Se hara especial hincapié¢ en la identificacion de
soluciones adecuadas a los problemas inherentes y en
promover el uso racional de los recursos hidricos y ener-
géticos. El subprograma promovera politicas de gestion
sostenible e integrada y medidas de politicas en relacion
con los recursos hidricos y energéticos disponibles y
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potenciales, patrocinando programas y materiales de
capacitacion sobre el fomento de las capacidades ins-
titucionales y humanas en la gestion de estos recursos,
lo que se traducira en un uso mas eficaz de éstos, espe-
cialmente en la agricultura y la industria. Ello se tradu-
cirda ademas en una continuada actualizacion de la base
de datos sobre recursos hidricos y energéticos y, en su
momento, en un sistema de informacion geografica so-
bre estos recursos.

18.11 Se prestara especial atencion a la formulacion y
promocién de mecanismos de cooperacion regional y a
los aspectos juridicos y técnicos de dicha cooperacion
en la gestion de recursos hidricos y redes energéticas
comunes.

18.12 Se proporcionard a los paises miembros aseso-
ramiento sobre medios y maneras de incorporar el dere-
cho al desarrollo a la gestion del agua, la energia y la
proteccion del medio ambiente. En especial, se propor-
cionara apoyo a los encargados de la elaboracion de po-
liticas en sus esfuerzos por integrar en sus politicas y
planes los aspectos sociales de la gestion del agua, la
energia y el medio ambiente. Se determinaran medios y
formas de aumentar el acceso de los pobres, sobre todo
de las mujeres pobres, a energia y agua —especialmente
agua potable— baratas, y se buscaran opciones que fa-
ciliten la creacion de nuevos puestos de trabajo y gene-
ren ingresos, especialmente entre las mujeres pobres.

18.13 Las actividades facilitaran la creacion y coordi-
nacion de mecanismos de vigilancia y presentacion de
informes sobre cuestiones ambientales, manteniendo y
desarrollando indicadores de desarrollo sostenible para
toda la region y promoviendo la aplicacion de los capi-
tulos pertinentes del Programa 21, para lo que se apoya-
rd a los gobiernos en sus esfuerzos por integrar las con-
sideraciones ambientales en sus politicas de desarrollo,
y se facilitara el desarrollo de posiciones y propuestas
regionales, sobre las que se informara en el programa
mundial de la proxima Cumbre Mundial sobre el Desa-
rrollo Sostenible, en cooperacion con las organizacio-
nes regionales pertinentes.

18.14 Se proporcionara apoyo a los paises miembros
en la formacién y aplicacidn, en los planos nacional y
regional, de instrumentos politicos sectoriales coordi-
nados en la agricultura y la industria, incluyendo la
harmonizacion nacional y regional de las normativas y
la aplicacion de planes de certificacion y acreditacion.

18.15 Se prestara especial atencion al desarrollo de
empresas y a la creacion de redes y conglomerados de

empresas, a los planes innovadores en materia de ges-
tion y tecnologia y a mejorar los vinculos entre la tec-
nologia y el desarrollo sectorial, a fin de aprovechar las
actividades que realizan los paises miembros a titulo
individual para mejorar la competitividad y convertir
las innovaciones en un vehiculo eficaz de desarrollo.
Se hara lo posible por asistir a los paises miembros a
colmar lagunas en la cadena vertical de produccion y
distribucion y/o a introducir industrias altamente tec-
nolégicas basadas en el conocimiento, promoviendo el
desarrollo de los sectores de la produccion y los servi-
cios a fin de lograr la revalorizacion, competitividad y
sostenibilidad de las economias de los paises miembros
y de la region. Se sefialaran medidas para facilitar el
fomento de la capacidad a fin de mejorar la productivi-
dad, la competitividad y la compatibilidad ambiental de
los servicios y los productos industriales y agricolas.

Logros previstos

18.16 Los logros previstos incluirian: a) un aumento de
la capacidad de los paises miembros para formular poli-
ticas integradas de ordenacion eficiente y sostenible de
los recursos hidricos y energéticos; b) una intensifica-
cion de la cooperacion regional en la ordenacion de los
recursos hidricos de superficie y subterraneos y las redes
de energia; c) un aumento de la capacidad de los paises
miembros para formular y aplicar politicas y medidas de
politica que favorezcan el desarrollo sostenible; y d) un
mayor uso por los paises miembros de instrumentos y
técnicas encaminados a aumentar la productividad y la
competitividad de los sectores productivos.

Indicadores de progreso

18.17 Los indicadores de progreso incluirian: a) el
numero de paises que formulen politicas y medidas de
politica, y desarrollen tecnologias, ecoléogicamente ra-
cionales para la ordenacion de los recursos hidricos y
energéticos; b) el nimero de paises que se sumen a la
aplicacion del marco regional de cooperacion en la or-
denacion de los recursos hidricos de superficie y subte-
rraneos y las redes de energia compartidas; c) el name-
ro de paises que adopten y apliquen politicas y medidas
de ordenacion del medio ambiente y salvaguardias para
proteger el medio ambiente y reducir la contaminacion;
y d) el nimero de paises que adopten tecnologias e ini-
ciativas de ordenaciéon innovadoras para aumentar la
competitividad y el uso sostenible y eficiente de esas
tecnologias.
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Subprograma 2
Politicas sociales integradas

Objetivo

18.18 El objetivo de este subprograma es lograr la co-
operacion regional en la defensa y promocion de politi-
cas sociales amplias e integradas propias de la region,
sensibles desde el punto de vista cultural y con una
orientacion practica.

Estrategia

18.19 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma recae en la Division de
Desarrollo Social, que desempefia una funciéon impor-
tante en la asistencia que reciben los paises miembros
para resolver problemas sociales como el desequilibrio
en la prestacion de servicios sociales basicos, la nece-
sidad de aplicar politicas sociales amplias e integradas
y la necesidad de hacer frente a los efectos culturales y
sociales de la globalizacion para la sociedad, incluida
la desigualdad en la distribucion de los beneficios de
la liberalizacién del comercio y los rapidos cambios
tecnologicos. Asi pues, el subprograma se orientara ha-
cia la promocion de una perspectiva integrada y global
del desarrollo social que se base en el derecho al desa-
rrollo y la promocion de valores culturales y sociales
positivos. Con arreglo a este subprograma, sigue siendo
prioritario el establecimiento de politicas de desarrollo
social.

18.20 Para cumplir los mandatos del subprograma, se
aplicaran las estrategias siguientes:

a)  Promover politicas, perspectivas, metodolo-
gias y programas delimitados que tengan en cuenta las
cuestiones de género y contribuyan a fomentar la inte-
gracion, la inclusion y la equidad social;

b) Proporcionar asesoramiento a los paises
miembros en la formulaciéon de politicas sociales am-
plias ¢ integradas, basadas en investigaciones, proyec-
tos piloto y practicas optimas, que tengan en conside-
racion los firmes y complejos nexos existentes entre los
aspectos econdmicos y sociales del desarrollo, con es-
pecial atencion a la reduccion de la pobreza y el de-
sempleo, la educacion vinculada al empleo, la habilita-
cion de la mujer, la integracion social y la poblacion, el
desarrollo urbano y la vivienda;

¢)  Constituir, por mediacion de la CESPAO, un
foro donde todos los asociados y agentes del proceso
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de desarrollo social en el plano regional, incluidas las
organizaciones no gubernamentales, establezcan vin-
culos estables e intercambien experiencias y practicas
optimas, y donde se propicie la participacion popular,
la transparencia y la rendicion de cuentas en relacion
con las politicas sociales en general y la buena gestion
urbana en particular, requisito previo del desarrollo so-
cioeconomico sostenible;

d)  Prestar asistencia a los paises miembros pa-
ra fortalecer las instituciones y la capacidad de los me-
canismos nacionales y regionales con miras a adoptar
respuestas regionales integradas y llevar a cabo accio-
nes concertadas en relacion con los programas de las
conferencias mundiales;

e) Ayudar a los paises miembros a formular
estrategias y politicas que favorezcan el desarrollo hu-
mano sostenible, asi como acciones integradas en mate-
ria de politicas, prestando particular atenciéon a la re-
duccion de la pobreza y el desempleo, centrandose en
los jovenes y las mujeres, aumentando el acceso a una
educacion mejor y ajustando los conocimientos a las
necesidades del nuevo mercado laboral. Con tal fin, la
CESPAO realizard estudios sobre el terreno y analisis
de la situacion de los jovenes y las mujeres en materia
de empleo, de la oferta y la demanda de trabajadores,
de las asociaciones empresariales, de las mejoras de las
politicas de empleo y de la posibilidad de intercambiar
trabajadores entre los paises miembros, asi como de la
prestacion de asesoramiento o la ejecucion de proyec-
tos sobre oportunidades de autoempleo;

f)  Contribuir a aumentar la conciencia res-
pecto de las cuestiones de género realizando campafias
en los medios de comunicacion, organizando reuniones
y cursos practicos sobre temas esenciales y creando ca-
pacidad en los mecanismos nacionales para habilitar a
la mujer y lograr su adelanto promoviendo un enfoque
basado en la equidad y la igualdad entre los géneros en
la regidn, incluida la incorporacion de la perspectiva de
género en las politicas, planes y programas;

g) Prestar apoyo a los paises miembros y a las
autoridades locales para formular politicas y programas
adecuados, innovadores ¢ integrados sobre poblacion y
desarrollo, mejorando el entorno fisico, promoviendo
las asociaciones de colaboracion entre los gobiernos y
los municipios y aumentando la capacidad de partici-
pacion popular en el desarrollo urbano en el plano lo-
cal, en particular en las ciudades y otras zonas urbanas;
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h)  Otorgar una atencion especial a la reconstruc-
cion después de los conflictos, teniendo en cuenta las di-
mensiones econdmica, social y fisica del desarrollo.

Logros previstos

18.21 Los logros previstos incluirian: a) un aumento
de la capacidad de los paises miembros para formular
politicas y programas sociales integrados que incorpo-
ren valores culturales beneficiosos; b) un incremento
de los mecanismos de mantenimiento de contactos para
el desarrollo social entre los asociados y los agentes del
proceso de desarrollo en los planos regional, nacional y
local; ¢) una mayor capacidad de los encargados de
formular politicas para elaborar politicas, medidas, me-
canismos y programas de reduccién de la pobreza con
el fin de ejecutar proyectos encaminados a proporcio-
nar a la poblacion oportunidades de empleo productivo;
d) una mejora de la disposicion de los encargados de
formular politicas respecto de la elaboracion de politi-
cas, programas y mecanismos que tengan en cuenta las
cuestiones de género, de la comprension de las cuestio-
nes principales que intervienen en la habilitacion de la
mujer y de la sensibilidad sobre la importancia de la
incorporacion de la perspectiva de género; y e) un au-
mento de la capacidad de los encargados de formular
politicas para hacer frente, en sus estrategias, a los
asuntos de poblacion y las cuestiones criticas referentes
a la buena gestion urbana y la seguridad de la tenencia.

Indicadores de progreso

18.22 Los indicadores de progreso incluirian: a) el
numero de paises de la CESPAO que formulen y apli-
quen politicas sociales adecuadas; b) el nimero de co-
mités y proyectos conjuntos entre gobiernos e institu-
ciones de la sociedad civil existentes en los planos re-
gional, nacional y local; ¢) un aumento del numero de
medidas introducidas por paises miembros con el fin de
reducir la pobreza y el desempleo, en especial entre los
jovenes y las mujeres, y asegurar una educacion ade-
cuada y/o servicios de capacitacion técnica para los jo-
venes; d) el namero de paises e instituciones que in-
corporen la perspectiva de género en sus politicas, pla-
nes y estadisticas, y que conduzcan a un aumento de la
participacion de la mujer en la poblacién laboral, un
incremento del nimero de mujeres pobres que pongan
en marcha negocios propios, cambios legislativos en
favor de la mujer y un aumento del nimero de paises
que se adhieran a la Convencion sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacion contra la mujer;

y e) un nimero mayor de cuestiones relacionadas con
la poblacion y cuestiones criticas de buena gestion ur-
bana en las estrategias de los encargados de formular
politicas.

Subprograma 3
Analisis economico y previsiones
del desarrollo regional

Objetivo

18.23 El objetivo de este subprograma es aumentar la
capacidad de los paises miembros para coordinar sus
politicas econdémicas y lograr el desarrollo econémico
proporcionando una evaluacién cuantitativa de los da-
tos y las tendencias economicas y financieras.

Estrategia

18.24 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma recae en la Division de
Analisis Econdémico.

18.25 La estrategia se aplicard a tres cuestiones cone-
xas: a) los resultados y las tendencias macroecondmi-
cas; b) el analisis de los resultados de los sectores pro-
ductivos; y c) las predicciones econdmicas. Para eje-
cutar el subprograma haria falta prestar asistencia a los
Estados miembros en la formulacién de politicas eco-
nomicas adecuadas y la elaboracion de estrategias para
responder a los nuevos problemas y oportunidades. Asi
pues, con arreglo al subprograma, se realizaran exame-
nes, evaluaciones y analisis en profundidad de la situa-
cién y las tendencias econdmicas de la region con mi-
ras a proporcionar a los paises miembros informacion e
instrumentos que les permitan atender de manera eficaz
las necesidades nacionales y regionales de formulacién
de politicas y planificacioén y contribuir a la integracion
regional.

18.26 Como parte del subprograma se realizard tam-
bién un andlisis de las principales tendencias de los
sectores productivos de la economia, asi como estudios
econémicos comparativos de un grupo o subgrupo de
sectores de servicios y produccion seleccionados de los
paises miembros con el fin de evaluar los puntos fuer-
tes comparativos de esos sectores en los planos nacio-
nal y regional. Ademas se analizardn cuestiones ma-
croeconomicas y los resultados de los sectores produc-
tivos utilizando instrumentos actuales de andlisis, pre-
vision y simulaciéon de politicas. También se hard un
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seguimiento de las tendencias y las transiciones eco-
nomicas internacionales pertinentes para las economias
nacionales y regionales, y, en especial, un analisis de
sus efectos para el empleo y otras cuestiones sociales.
Asimismo, se realizara un analisis de los mercados fi-
nancieros regionales y la movilizacion de recursos fi-
nancieros, las novedades fiscales, las tendencias de la
deuda externa e interna, los sistemas bancarios y los
mercados crediticios, asi como las tendencias que se
registren en el entorno caracterizado por el aumento de
la competitividad imperante. Se prestard apoyo a los
paises miembros para que aumente su capacidad de
analisis econdémico en la adopcion de decisiones en to-
dos los niveles. Ello se lograra organizando programas
de capacitacion, preparando material didactico y pro-
porcionando asistencia técnica, con especial atencion a
los aspectos relacionados con las funciones analiticas
del desarrollo de los recursos humanos y el uso de un
conjunto de indicadores e instrumentos microecondomi-
cos y macroecondémicos armonizados, asi como mode-
los de prevision economica e indicadores multidimen-
sionales e interdisciplinarios del desarrollo.

18.27 El subprograma se centrara también en la eva-
luacion de las politicas de reforma econdémica aplicadas
en los paises miembros y sus efectos en el empleo y las
cuestiones sociales.

Logros previstos

18.28 Los logros previstos incluirian: a) la utilizaciéon
de variables y tendencias macroeconoémicas, asi como
de las principales tendencias de los sectores producti-
vos de la economia, por los encargados de adoptar de-
cisiones para lograr los objetivos de desarrollo; b) un
mayor uso de indicadores de integracion regional por
los paises miembros; c¢) un aumento de la capacidad de
los paises miembros y las asociaciones empresariales
para hacer un seguimiento de las tendencias registradas
en la productividad y los resultados de los sectores
productivos; y d) un incremento de la capacidad de los
paises miembros para evaluar su situaciéon econdémica
comparativa en los planos regional e internacional y un
aumento de la capacidad de los encargados de adoptar
decisiones de los paises miembros para intervenir de
forma oportuna.

Indicadores de progreso

18.29 Los indicadores de progreso incluirian: a) un
aumento del numero de paises que usen modelos de
prevision econdémica e indicadores multidimensionales
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e interdisciplinarios del desarrollo; b) el nimero de in-
formes econdémicos regionales que se publiquen utili-
zando indicadores de integracion regional elaborados
por la CESPAO; c) el numero de paises miembros que
empleen indicadores econdémicos para evaluar los re-
sultados de los sectores productivos; y d) el aumento
del nimero de evaluaciones de sus politicas de reforma
econdmica y su situacién econémica comparativa reali-
zadas por los paises miembros.

Subprograma 4
Integracion regional y respuesta
a la globalizacion

Objetivo

18.30 El objetivo de este subprograma es facilitar las
corrientes transfronterizas de bienes, servicios, perso-
nas y capital para resolver los problemas que plantea la
tendencia hacia la globalizacion.

Estrategia

18.31 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma recae en la Division de
Globalizacion e Integracion Regional. La estrategia in-
cluye cuatro componentes complementarios, a saber:

a) Integrar los mercados regionales para hacer
frente a los bloques econémicos que se estan configu-
rando. Se prestara especial atencion a facilitar las co-
rrientes transfronterizas de bienes, servicios y personas
mediante:

1) El desarrollo constante del sistema de trans-
porte integrado del Mashreq arabe, que ya se ha
puesto en marcha. Con tal fin, el subprograma se
ocupara de los acuerdos regionales sobre la ar-
monizaciéon de las normas de los componentes
modales de la red del sistema de transporte inte-
grado, elaborando una base de datos sobre el
transporte regional, para lo cual se armonizara la
informacion estadistica de los sistemas nacionales
y se estableceran enlaces, ademas de formular un
marco metodolégico de analisis y aplicacion de
politicas;

ii) La mejora del comercio y el turismo entre
los paises arabes facilitando el cruce de fronteras
maritimas y terrestres mediante la reduccion de
las formalidades aduaneras y operacionales;
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iii) La cooperacion con las comisiones regiona-
les en la elaboracion de planes operacionales con
el fin de crear capacidad en los paises miembros
para establecer vinculos interregionales de trans-
porte terrestre y terrestre-maritimo;

iv) La promocioén de los acuerdos de las Nacio-
nes Unidas como la Convencidn sobre facilitacion
del trafico maritimo internacional, de 1965, y el
Convenio aduanero relativo al transporte interna-
cional de mercancias al amparo de los cuadernos
TIR, de 1975;

v) La promocién de la adopciéon y cumpli-
miento de las recomendaciones de iniciativas
mundiales como el Centro para Facilitar los Pro-
cedimientos y Practicas de la Administracion, el
Comercio y el Transporte de la Comision Econo-
mica para Europa y el programa de eficiencia
comercial de la UNCTAD;

vi) La organizacion de campaifias de sensibili-
zacion sobre la funcion de la Zona Arabe de Libre
Comercio y otros acuerdos bilaterales con el fin
de preparar de manera mas eficaz a los paises
miembros para la liberalizaciéon del comercio y
crear capacidad regional en ese ambito;

b) Responder a las tendencias de la liberaliza-
cion mundial del comercio para reducir al minimo las
posibles amenazas y aprovechar las oportunidades que
se presenten por los medios siguientes:

i)  Haciendo un seguimiento atento y analizan-
do la evoluciéon de las tendencias de los nuevos
sistemas regionales y mundiales de comercio, con
especial atencion a la Zona Arabe de Libre Co-
mercio y la Organizacion Mundial del Comercio
(OMC);

ii)  Realizando reuniones de expertos y semina-
rios de creacion de capacidad con el fin de prepa-
rar de manera mas eficaz a los paises miembros
para rondas futuras de negociaciones multilate-
rales y formular una estrategia concertada sobre
cuestiones de interés comun;

iii) Prestando servicios de asesoramiento a los
paises miembros sobre diversas cuestiones rela-
cionadas con la Zona Arabe de Libre Comercio y
la OMC, asi como sobre acuerdos de colaboracion;

c¢) Ayudar a los paises miembros a definir po-
liticas eficaces de comercio entre Estados arabes y de
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exportacion de los principales productos para poner fin
a la disminucion de la parte que corresponde a la region
de la CESPAO en el comercio internacional y mejorar
sus resultados comerciales en los planos regional y
mundial. Con el fin de aprovechar el aumento de la
competencia internacional, se proporcionard asesora-
miento a los paises miembros sobre los modos de mejo-
rar la libre competencia en los mercados internos de
productos o servicios importados. En el marco del sub-
programa también se estudiaran los posibles efectos ne-
gativos de la competencia para los bienes producidos
internamente y se proporcionara asesoramiento sobre los
modos y medios de crear capacidad competitiva local;

d) Intensificar el desarrollo regional alentando
las inversiones nacionales y extranjeras. Con tal fin:

i) Se examinaran, evaluaran y analizaran las
politicas de crédito e inversion existentes, asi
como los incentivos y los entornos juridicos de
determinados paises miembros, estableciendo
comparaciones con ejemplos de éxito como los de
la Republica de Corea y el Japdn, con especial
hincapi¢ en los incentivos intrarregionales;

ii) Se formularan recomendaciones concretas
para mejorar las legislaciones, la normativa y los
incentivos existentes relacionados con las inver-
siones para aumentar de manera significativa el
atractivo de los paises miembros para las inversio-
nes nacionales y extranjeras, con particular aten-
cion a las corrientes intrarregionales de capital y el
retorno del capital invertido fuera de la region;

iil) Se formularan acuerdos basados en esas re-
comendaciones para que sean adoptados por los
paises miembros.

Logros previstos

18.32 Los logros previstos incluirian: a) un aumento
de la facilitacion de las corrientes transfronterizas de
bienes, servicios, personas y capital entre los paises
miembros; b) un incremento de la conciencia de los
paises miembros sobre los problemas que plantean y
las oportunidades que crean los nuevos sistemas regio-
nales e internacionales de comercio para sus econo-
mias; c) un aumento del atractivo de los paises miem-
bros para las inversiones nacionales, intrarregionales y
extranjeras; y d) una mayor capacidad de exportacion
de los paises miembros de la CESPAO.
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Indicadores de progreso

18.33 Los indicadores de progreso incluirian: a) el
numero de paises que acepten y/o adopten planes de
armonizacion propuestos por la CESPAO para facilitar
las corrientes transfronterizas de bienes, personas y ca-
pital; b) el nimero de paises que respondan a iniciati-
vas de la CESPAO sobre la globalizacion y la integra-
cion regional; c) el nimero de paises miembros que
acepten y/o adopten recomendaciones y planes enca-
minados a aumentar el atractivo de su entorno empresa-
rial para las inversiones nacionales y extranjeras; y
d) el numero de paises que adopten politicas eficaces
de exportacion que generen una mejora de los resulta-
dos en materia de exportaciones.

Subprograma 5

Tecnologia de la informacion y las
comunicaciones para la integracion
regional

Objetivo

18.34 El objetivo de este subprograma es aumentar la
capacidad que tienen los paises miembros de utilizar la
tecnologia de la informacioén y las comunicaciones para
su desarrollo.

Estrategia

18.35 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma recae en la Division de
Tecnologia de la Informacion y las Comunicaciones.
En el marco del subprograma se prestara apoyo para
crear politicas, infraestructura y aplicaciones de la tec-
nologia de la informacion y las comunicaciones. Con
tal fin, el subprograma aprovechara el poder de convo-
catoria de las Naciones Unidas y tratard de establecer
asociaciones de colaboracion entre los diversos intere-
sados de la region. Se basara en las actividades regio-
nales existentes y aumentara la eficacia de éstas contri-
buyendo a aunar e intensificar esos esfuerzos mediante
el fomento de la coordinacion y la colaboracion entre
los gobiernos, las organizaciones no gubernamentales y
el sector privado, asi como las instituciones regionales
e internacionales competentes. También se ocupara de
cuestiones relacionadas con la tecnologia de la infor-
macién y las comunicaciones para el desarrollo y las
sefialadas en la Declaracion del Milenio que son perti-
nentes para los paises de la CESPAO.
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18.36 El rapido desarrollo de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones ha abierto posibilida-
des inexploradas que podrian ponerse al servicio del
desarrollo sostenible y permitir a los paises de la
CESPAO integrarse en la economia mundial. No obs-
tante, el problema que plantea a los paises en desarrollo
la creciente brecha digital ha generado diversas inicia-
tivas encaminadas a detener esa tendencia y convertirla
en una oportunidad digital. Entre ellas destaca el Equi-
po de Trabajo sobre la tecnologia de la informacion y
las comunicaciones, encabezado por las Naciones Uni-
das y creado el 20 de noviembre de 2001. Esa iniciativa
responde a una concepcion mundial pero pretende ser
regional y especifica en lo que se refiere a las necesi-
dades nacionales y regionales y, en particular, las nece-
sidades de los grupos pobres y marginados.

18.37 En el marco del subprograma se organizaran cam-
paias entre los interesados y se contribuird a elaborar
programas de base amplia con el fin de que aumente la
conciencia de los encargados de adoptar decisiones y las
autoridades maximas de la region sobre los efectos y re-
percusiones de la tecnologia de la informacion y las co-
municaciones para diversos sectores y para las politicas
de desarrollo nacional y regional. Las tareas de promo-
cion consistirdn en organizar seminarios regionales desti-
nados a los encargados de formular politicas, facilitar la
elaboracion y promocion de estrategias y politicas, y
crear capacidad humana e institucional en la materia.

18.38 Mediante el subprograma, que constituye un fo-
co regional, se estableceran mecanismos de coopera-
cion y coordinacion entre agentes regionales, tanto pi-
blicos como privados, que participan en actividades de
desarrollo de la tecnologia de la informacién y las co-
municaciones para promover la coherencia y las siner-
gias y determinar posibles empresas conjuntas. Tam-
bién se realizaran estudios detallados para armonizar
las normas y protocolos de interconectividad.

18.39 Como parte del subprograma se estudiaran y
evaluaran, desde la perspectiva regional de 1la
CESPAO, las aplicaciones de la tecnologia de la infor-
macién y las comunicaciones pertinentes para el desa-
rrollo y se formularan recomendaciones al respecto.
Asi pues, el subprograma servira de catalizador para
poner experiencias en comun.

Logros previstos

18.40 Los logros previstos incluirian: a) una mayor res-
puesta de los paises miembros a las politicas integradas
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de la tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes en el proceso de desarrollo; b) una mejora de la co-
nectividad en y entre los paises miembros; c¢) un au-
mento de los efectos positivos para determinadas esfe-
ras del desarrollo mediante el incremento del aprove-
chamiento de las aplicaciones de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones prometedoras y los
ejemplos de éxito; y d) un crecimiento del acceso de
los sectores pobres de la poblacion de la region a la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones para
reducir la brecha digital.

Indicadores de progreso

18.41 Los indicadores de progreso incluirian: a) el
numero de paises que acepten y/o adopten las reco-
mendaciones de politica de la CESPAO sobre la tec-
nologia de la informaciéon y las comunicaciones; b) el
numero de instituciones gubernamentales, del sector
privado y de la sociedad civil que participen en planes
de enlace en los planos nacional y regional; c) el nime-
ro de paises que utilicen aplicaciones prometedoras de
la tecnologia de la informacion y las comunicaciones; y
d) un aumento del nimero de programas e instalaciones
de capacitacion en tecnologia de la informacion y las
comunicaciones destinados a los grupos menos favore-
cidos de la sociedad.

Subprograma 6

Datos estadisticos comparativos para
mejorar la planificacion y la adopcion
de decisiones

Objetivo

18.42 El objetivo es mejorar la capacidad de los paises
de la regioén en materia de estadistica para que puedan
adoptar decisiones con conocimiento de causa, y au-
mentar la disponibilidad y oportunidad de los datos
estadisticos comparativos.

Estrategia

18.43 Las actividades de este subprograma seran co-
ordinadas por la Dependencia de Coordinacion de Es-
tadisticas, que informa directamente al Secretario Eje-
cutivo Adjunto. Estas actividades se realizaran en co-
laboracion con la Division de Estadistica de las Nacio-
nes Unidas y con otros organismos internacionales y
regionales del sistema, a fin de utilizar conceptos,
metodologias y cuestionarios estadisticos armonizados
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y compatibles con las normas reconocidas internacio-
nalmente, tanto dentro como fuera de la secretaria de
la CESPAO. Se contribuiria asi a la elaboracion de da-
tos e indicadores estadisticos fiables, oportunos, uni-
formes y ajustados a necesidades concretas, a nivel na-
cional y también regional, para uso de los responsables
normativos, los analistas, los encargados de adoptar
decisiones, las empresas publicas y privadas, los in-
vestigadores y las organizaciones regionales e interna-
cionales de los paises de la CESPAO. Se satisfaria asi-
mismo la demanda de estadisticas e indicadores que
permitan aplicar las recomendaciones de las conferen-
cias mundiales de las Naciones Unidas.

18.44 La Division de Produccion y Desarrollo Soste-
nibles se ocupara de preparar estadisticas e indicadores
adaptados a cada sector a fin de satisfacer eficazmente
las necesidades de planificacion y adopcion de politicas
de los paises miembros de la CESPAO en ambitos es-
pecializados como la agricultura, la industria, la energia
y los recursos hidricos, y el medio ambiente, asi como
otros tipos de estadisticas e indicadores de desarrollo.
También ofrecera servicios de asesoramiento y forma-
cion con objeto de mejorar la capacidad técnica de los
paises de la region.

18.45 La Division de Desarrollo Social preparara es-
tadisticas e indicadores especificos, teniendo en cuenta
las necesidades de los Estados y la sociedad civil en
materia de politicas sociales, en ambitos especializados
como los datos desglosados por sexo, la poblacion, la
educacion, el desempleo, la urbanizacion y otros tipos
de estadisticas. Facilitara asimismo servicio de aseso-
ramiento y formaciéon para incrementar la capacidad
técnica de los paises de la region.

18.46 La Division de Analisis Economico asumira la
responsabilidad de mejorar la capacidad técnica de los
paises de la region y, en particular, la aplicacién por
parte de los paises miembros de la CESPAO del Sistema
de Cuentas Nacionales y el Programa de Comparacion
Internacional de 1993, para elaborar estadisticas compa-
rables sobre la paridad del poder adquisitivo que se
ajusten efectivamente a las necesidades de esos Estados
en materia de planificacion y formulacion de politicas, y
de preparar estadisticas econémicas e indicadores de de-
sarrollo sostenible adoptados a dichas necesidades.

18.47 La Division de Integracion Regional y Globali-
zacion se encargara de preparar estadisticas e indicado-
res especificos sobre las corrientes internacionales e in-
traregionales de mercancias, personas y capitales entre
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los Estados miembros, asi como indicadores espaciales
y de transportes, infraestructuras e integracion regio-
nal. También ofrecerd servicios de asesoramiento y
formacion para mejorar la capacidad técnica de los pai-
ses de la region.

18.48 Las actividades del subprograma permitiran a la
CESPAO actuar como centro coordinador de la region,
junto con la Division de Estadistica de las Naciones
Unidas y las organizaciones internacionales y del sis-
tema, respecto de la recopilacion, el procesamiento y la
adaptacion de datos y la actualizacion de bases de da-
tos compartida con dichos organismos. Estos datos ser-
viran de base para diversos estudios estadisticos, eco-
noémicos, sociales y técnicos que se realizaran dentro
de todos los subprogramas de la CESPAO, con lo que
mejorara la integridad de la informaciéon que maneja la
CESPAO y que intercambia con todos los demas o6rga-
nos internacionales y de las Naciones Unidas. Se con-
tribuird a incrementar la capacidad estadistica de los
Estados miembros prestandoles asistencia para fortale-
cer la capacidad de sus cuadros directivos nacionales
en materia de estadistica y reforzar y ampliar su in-
fraestructura estadistica de conformidad con los crite-
rios, conceptos y metodologias internacionales, a fin de
facilitar la puesta en practica de programas y recomen-
daciones internacionales.

18.49 Los paises miembros recibiran asistencia para
adoptar y utilizar estadisticas economicas, sistemas de
cuentas nacionales e indicadores de medicidn, sobre
todo los indicadores de desarrollo sostenible necesarios
para supervisar la formulacion de politicas de desarro-
llo, asi como la aplicacion de medidas correctivas y de
ajustes en las politicas economicas. Se preparara un
conjunto basico de estadisticas sociales e indicadores
de medicion para que los paises miembros de la
CESPAO puedan controlar diversos aspectos de los
objetivos de desarrollo relacionados con la calidad de
vida, que se especifican en la guia general para la apli-
cacion de la Declaracion del Milenio, como el empleo,
la pobreza, el género y otras cuestiones. Las actividades
realizadas serviran para promover la cooperacion y el
intercambio de informacion, opiniones y experiencias
entre los organismos estadisticos nacionales de la re-
gion, con miras a mejorar la armonizacion y la integra-
cion regional e impulsar el papel que la region desem-
peia en el plano internacional respecto de la estadistica.
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Logros previstos

18.50 Entre los logros previstos cabe mencionar los
siguientes:

a)  Mejora de la capacidad nacional para pro-
ducir y difundir datos estadisticos de calidad;

b) Aumento de la capacidad de los Estados
miembros para aplicar sistemas de cuentas nacionales
comparables;

c¢) Incremento de la capacidad de los paises
miembros para producir y utilizar estadisticas e indica-
dores sectoriales que permitan evaluar la productividad
y la eficiencia, asi como supervisar la formulacion de
politicas de desarrollo y, en particular, indicadores de
desarrollo sostenible y estadisticas en nuevos campos
como el género y la pobreza; y

d)  Aumento de la produccién y utilizacion por
parte de los Estados miembros de conjuntos basicos de
indicadores sociales que permitan supervisar la formu-
lacion de politicas de desarrollo social.

Indicadores de progreso

18.51 Entre los indicadores de progreso se encuentran
los siguientes:

a) Aumento del numero de paises miembros
que emplean instrumentos estadisticos y normas esta-
disticas internacionales en sus analisis;

b) Mayor disponibilidad de datos econdémicos
y sociales nacionales mediante sistemas de cuentas que
sean oportunos, fiables y comparables;

c¢) Incremento de la utilizaciéon de datos esta-
disticos e indicadores sectoriales, especialmente indi-
cadores de integracion regional y estadisticas sobre
nuevos campos; y

d) Fomento de la inclusién de indicadores so-
ciales basicos en el proceso decisorio.
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Mandatos legislativos

Programa 18
Desarrollo econémico y social en Asia occidental

Resoluciones de la Asamblea General

5572
56/76
56/95
56/111
56/132

56/150
56/177

56/182
56/188
56/189
56/226

Declaracion del Milenio (todos los subprogramas)

Hacia formas mundiales de colaboracion (todos los subprogramas)
Seguimiento de los resultados de la Cumbre del Milenio
Asistencia al pueblo palestino (todos los subprogramas)

Seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y
aplicacién cabal de la Declaracién y la Plataforma de Accion de Bei-
jing y de los resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General (todos los subprogramas)

El derecho al desarrollo (todos los subprogramas)

Aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social y del vigésimo cuarto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General (todos los subprogramas)

Ciencia y tecnologia para el desarrollo (subprogramas 1y 5)
La mujer en el desarrollo (todos los subprogramas)
Desarrollo de los recursos humanos (todos los subprogramas)

Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (subprogramas 1y 5)

Resoluciones del Consejo Economico y Social

1996/46

14

Cooperacion regional en las esferas econémica, social y esferas conexas
(subprogramas 2 y 3)

0234640s.doc
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1998/43 Incorporacion de la perspectiva de género en todas las politicas y pro-
gramas del sistema de las Naciones Unidas (todos los subprogramas)

1999/5 Erradicacion de la pobreza y fomento de la capacidad (todos los
subprogramas)

2001/21  Aplicacién y seguimiento integrados y coordinados de las decisiones
adoptadas en las principales conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas (todos los subprogramas)

2001/30 Creacién de un Comité Consultivo sobre el desarrollo cientifico y
tecnoldgico y la innovacion tecnolégica de la Comision Econémica y
Social para Asia Occidental (subprogramas 1y 5)

Resoluciones de la Comision Economica y Social para Asia Occidental

220 (XX) Aprobacion de la Declaracion de Beirut (todos los subprogramas)
237 (XXI) Rehabilitacion de los sectores econémicos de Palestina (todos los

subprogramas)

Subprograma 1
Politicas integradas para la gestion de los recursos regionales en aras del
desarrollo sostenible

Resoluciones de la Asamblea General

55/187 Cooperacion para el desarrollo industrial

55/198 Fomento de la complementariedad entre los instrumentos internacio-
nales relacionados con el medio ambiente y el desarrollo sostenible

55/199 Examen decenal de los progresos logrados en la aplicacion de los re-
sultados de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo

56/192 Estado de los preparativos del Afio Internacional del Agua Dulce,
2003

56/196 Aplicaciéon de la Convencion de las Naciones Unidas de lucha contra
la desertificacion en los paises afectados por sequia grave o desertifi-
cacion, en particular en Africa

56/199 Proteccion del clima mundial para las generaciones presentes y futuras

56/200 Promocion de las fuentes de energia nuevas y renovables, incluida la
ejecucion del Programa Solar Mundial 1996-2005

0234640s.doc 15
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Resoluciones del Consejo Economico y Social

1991/85  Aprovechamiento de los recursos hidricos y progresos realizados en la
aplicacion del Plan de Accion de Mar del Plata

1991/86  Aprovechamiento y utilizacion eficiente de los recursos energéticos

Resoluciones de la Comision Economica y Social para Asia Occidental

233 (XXI) Fortalecimiento de la cooperacién entre los paises miembros en el
ambito de los recursos hidricos compartidos

234 (XXI) Racionalizacion y mejora de la eficiencia energética y de la utiliza-
cion de fuentes de energia renovables

Resolucion de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible

6/1 Criterios estratégicos para la ordenacion de los recursos de agua dulce

Subprograma 2
Politicas sociales integradas

Resoluciones de la Asamblea General

52/194 Funcion del microcrédito en la erradicacion de la pobreza

53/183 Ejecucion del Programa de Accion de la Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el Desarrollo

55/106 Derechos humanos y extrema pobreza

56/113 Preparacion y observancia del décimo aniversario del Afio Interna-
cional de la Familia

56/114 Las cooperativas en el desarrollo social

56/115 Aplicacién del Programa de Accién Mundial para los Impedidos:
hacia una sociedad para todos en el siglo XXI

56/117 Politicas y programas que afectan a la juventud
56/129 Mejoramiento de la situacion de la mujer en las zonas rurales

56/205 Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General para
realizar un examen y una evaluacién generales de la aplicacién de
los resultados de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos (Habitat II)

0234640s.doc
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55/210

56/228

Aplicacion del primer Decenio de las Naciones Unidas para la
Erradicacion de la Pobreza (1997-2006), incluida la iniciativa de es-
tablecer un fondo mundial de solidaridad para la erradicacion de la
pobreza

Seguimiento del Afio Internacional de las Personas de Edad: Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento

Resoluciones del Consejo Economico y Social

1997/17

Conclusiones convenidas de la Comision de la Condicion Juridica y So-
cial de la Mujer en relacion con las esferas de especial preocupacion in-
dicadas en la Plataforma de Accién de Beijing

1998/44

2000/1

2000/10

Aplicacion de las decisiones y seguimiento integrados y coordinados de
las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas

Seguimiento del Afio Internacional de las Personas de Edad: Segun-
da Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento

Promocion ulterior de la igualdad de oportunidades por las personas
con discapacidad, para ellas y con ellas

Subprograma 3
Analisis econémico y previsiones del desarrollo regional

Resolucion de la Asamblea General

17
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56/181 Hacia una arquitectura financiera internacional fortalecida y estable
que responda a las prioridades del crecimiento y el desarrollo, espe-
cialmente en los paises en desarrollo, y a la promocién de la equidad
econémica y social

Subprograma 4
Integracion regional y respuesta a la globalizacion

Resoluciones de la Asamblea General

52/180 Corrientes financieras mundiales y su repercusion sobre los paises
en desarrollo

o losi L d I

$3/177 . . 1d Hooind ]
53/197 Afio Internacional del Microcrédito, 2005

54/197 Hacia la creacion de un sistema financiero internacional estable que
responda a los desafios del desarrollo, especialmente en los paises en
desarrollo

55/191 Integracion de las economias en transiciéon en la economia mundial

55/279 Programa de Accion en favor de los paises menos adelantados para
el decenio 2001-2010

56/165 La mundializacion y sus consecuencias para el pleno disfrute de to-
dos los derechos humanos

56/178 Comercio internacional y desarrollo

56/181 Hacia una arquitectura financiera internacional fortalecida y estable
que responda a las prioridades del crecimiento y el desarrollo, espe-
cialmente en los paises en desarrollo, y a la promocion de la equidad
econémica y social

56/184 Aumento de la cooperacion internacional con miras a dar una solu-
ciéon duradera a los problemas de la deuda externa de los paises en
desarrollo

56/202 Cooperacion econémica y técnica entre los paises en desarrollo

56/209 El papel de las Naciones Unidas en la promocion del desarrollo en el
contexto de la mundializacién y la interdependencia

Resolucion de la Comision Economica y Social para Asia Occidental

235 (XXI) Aprobacion del Acuerdo sobre las Carreteras Internacionales en el
Mashreq

0234640s.doc
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Subprograma 5
Tecnologia de la informacion y las comunicaciones para la integracién regional

Resolucion de la Asamblea General
54/231 Papel de las Naciones Unidas en la promocion del desarrollo en el
contexto de la mundializacién y la interdependencia
Resolucion del Consejo Economico y Social
093/5 i o C Nacionales-de 1993
19971 Necesidad de armonizar y mejorar los sistemas informaticos de las Na-

ciones Unidas para la 6ptima utilizacién y acceso por todos los Estados

Subprograma 6
Estadisticas comparativas para mejorar la planificaciéon y la adopcion de
decisiones

Resolucion del Consejo Economico y Social

1993/5 Sistema de Cuentas Nacionales de 1993
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